
© COPYRIGHT 2004-2016  METRA ELECTRONICS CORPORATION 

© COPYRIGHT 2004-2016  METRA ELECTRONICS CORPORATION 

© COPYRIGHT 2004-2016  METRA ELECTRONICS CORPORATION 

© COPYRIGHT 2004-2016  METRA ELECTRONICS CORPORATION 

REV. 11/22/16

REV. 11/22/16

REV. 11/22/16

REV. 11/22/16

axxessinterfaces.com  •  metraonline.com

axxessinterfaces.com  •  metraonline.com

axxessinterfaces.com  •  metraonline.com

axxessinterfaces.com  •  metraonline.com

Axxess Integrate
®

Axxess Integrate
®

Axxess Integrate
®

Axxess Integrate
®

Instrucciones de instalación para GMRSAV-2

Installation Instructions for GMRSAV-2

Instrucciones de instalación para GMRSAV-2

Installation Instructions for GMRSAV-2

FEATURES
• Retains the A/V-IN jack (if applicable)
• Provides A/V output to the factory installed rear seat overhead  
  entertainment system *
• Designed for models that have a DVD player built into the factory radio

GMRSAV-2
GM (with NAV) RSE A/V Harness

2012-2014

APPLICATIONS

CAUTION! All accessories, switches, climate controls panels, and especially air bag indicator lights 
must be connected before cycling the ignition. Also, do not remove the factory radio with the key in the 
on position, or while the vehicle is running.

• Wire cutter • Crimp tool • Connectors (example: butt-connectors, bell caps, etc.)
TOOLS REQUIRED

• GMRSAV-2 harness
COMPONENTS

* Only applicable for models with a second row RSE

CADILLAC
Escalade	 2012-2014

CHEVROLET
Avalanche	 2012-2013

CHEVROLET (CONT)
Silverado 2500/3500	 2014
Silverado	 2012-2013
Suburban	 2012-2014
Tahoe	 2012-2014

GMC
Sierra 2500/3500	 2014
Sierra	 2012-2013
Yukon	 2012-2014

Conexiones que se deben hacer

•	Conecte el cable negro con un terminal de anillo al chasis de la radio de 
posventa.

•	Desde los conectores RCA con la etiqueta "FROM REAR A/V INPUT" a la 
entrada A/V de la radio del mercado secundario:

  • Conecte la toma RCA amarilla a la entrada de video.

  • Conecte las tomas RCA roja y blanca a la entrada de audio.

•	Desde los conectores RCA etiquetados como "TO OVERHEAD SCREEN" a la 
salida A / V de la radio de posventa:

  • Conecte la toma RCA amarilla a la salida de video.

  • Conecte las tomas RCA roja y blanca a la salida de audio.

Instalación del arnés
•	Conectar al mazo de cables GMRSAV-2 al mazo de cables del vehículo 

situado en la ubicación de la radio.

IMPORTANTE
Si tiene dificultades con la instalación de este producto, llame a nuestra línea de 
soporte técnico al 1-800-253-TECH. Antes de hacerlo, revise las instrucciones 
por segunda vez y asegúrese de que la instalación se haya realizado exactamente 
como se indica en las instrucciones. Por favor tenga el vehículo desarmado y listo 
para ejecutar los pasos de resolución de problemas antes de llamar.

Metra recomienda técnicos 
con certificación del Programa 
de Certificación en Electrónica 
Móvil (Mobile Electronics 
Certification Program, MECP).

KNOWLEDGE IS POWER
Enhance your installation and fabrication skills by 
enrolling in the most recognized and respected 
mobile electronics school in our industry.
Log onto www.installerinstitute.com or call 
800-354-6782 for more information and take steps 
toward a better tomorrow.

EL CONOCIMIENTO ES PODER
Mejore sus habilidades de instalación y 
fabricación inscribiéndose en la escuela de 
dispositivos electrónicos móviles más reconocida 
y respetada de nuestra industria. Regístrese en 
www.installerinstitute.com o llame al 
800-354-6782 para obtener más información y 
avance hacia un futuro mejor.

KNOWLEDGE IS POWER
Enhance your installation and fabrication skills by 
enrolling in the most recognized and respected 
mobile electronics school in our industry.
Log onto www.installerinstitute.com or call 
800-354-6782 for more information and take steps 
toward a better tomorrow.

Metra recommends MECP 
certified technicians

IMPORTANT
If you are having difficulties with the installation of this product, please call 
our Tech Support line at 1-800-253-TECH. Before doing so, look over the 
instructions a second time, and make sure the installation was performed 
exactly as the instructions are stated. Please have the vehicle apart and ready to 
perform troubleshooting steps before calling.

Connections to be made

•	Connect the Black wire with a ring terminal to the chassis of the aftermarket radio.

•	From the RCA jacks labeled “FROM REAR A/V INPUT” to the A/V input of the 
aftermarket radio:

  • Connect the Yellow RCA jack to the video in.

  • Connect the Red and White RCA jacks to the audio in.

•	From the RCA jacks labeled “TO OVERHEAD SCREEN” to the A/V output of the 
aftermarket radio:

  • Connect the Yellow RCA jack to the video out.
  • Connect the Red and White RCA jacks to the audio out.

Installing the harness
•	Connect to the GMRSAV-2 harness to the wiring harness in the vehicle 

located at the radio location.

CARACTERÍSTICAS
• Conserva la toma A/V-IN (si corresponde)
• Proporciona una salida A/V a la cabeza instalada de fábrica en el 
  asiento trasero sistema de entretenimiento *
• Diseñado para los modelos que tienen un reproductor de DVD 
  incorporado en la radio de fábrica

GMRSAV-2
GM (con NAV) Arnés RSE A/V

2012-2014

APLICACIONES

• Cortacables • Ponchadora • Conectores (ejemplo: conectores de extremo, de 
campana, etc.)

HERRAMIENTAS REQUERIDAS

• Arnés GMRSAV-2
COMPONENTES

* Sólo aplicable para modelos con una segunda fila RSE

CADILLAC
Escalade	 2012-2014

CHEVROLET
Avalanche	 2012-2013

CHEVROLET (CONT)
Silverado 2500/3500	 2014
Silverado	 2012-2013
Suburban	 2012-2014
Tahoe	 2012-2014

GMC
Sierra 2500/3500	 2014
Sierra	 2012-2013
Yukon	 2012-2014

¡PRECAUCIÓN! Todos los accesorios, interruptores, paneles de controles de clima y especialmente 
las luces del indicador de las bolsas de aire deben estar conectados antes ciclar la ignición. Además, no 
quite el radio de fábrica con la llave en la posición o de encendido ni con el vehículo funcionando.
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